»PRAV RAD VAM TOLE ZGODBICO POVEM,
CE LE MI HOCETE PRISLUHNITI.

CE KDO NE MARA, NAJ LE STOPI VEN:
TAKO BO SEDEZ ZAN], KI RAD BI SLISAL.
SMO V MESTU EFEZ: ONI VOJSCAK,

KI JE ODSEL NA TRG, JE MOJ GOSPOD:
BAHAC, DREKAC, RAZTRGAN GOBEC, BABJEK.
KVASA, DA ZENSKE VSE ZA NJIM LETIJO:

V RESNICI JE V ZASMEH, KJER SE POJAVL«!

Spostovani!

Gledaliska skupina Studentov Rlasicne filologije z ljubljanske Filozofske fakultete vas vabi
na uprizoritev Plavtove Romedije Bahavi vojscak, po prirejenem prevodu Alojza Rebule.
Predstava je plod samoiniciativnega zagona in zanosa mladih latinistov in grecistov, Ri smo
se zdruZili z namenom, da snov, Ki jo Studiramo, spravimo v prakso, jo oZivimo in se
ljubiteljsko preizRusimo v dramski umetnosti.

Pridite in se nasmejte z nami!

Premiera: 24. april 2014 0b 17.00 v dvorani Gimnazije Poljane
(zaradi omejenega Stevila sedeZev nas za brezplaine wvstopnice RontaRtirajte na:
ana.bembic@gmail.com)

®rva ponovitev: 8. maj 2014 06 17.00 v dvorani OS PreZifiov Voranc v Ljubljani.

Ob velikem zanimanju se bomo dogovorili za Se Rak$no ponovitev.

Vstopnine ni.

Prisrcno vabljeni!

Igrajo: AleRsander Rant, Mateja PocRaj, Matej Prevc, Tvan Soki¢, Simon Veselic, Tinkara Jecl, Rok.
Kuntner, Ana Bembic, Marija Gardina, Katja Siegl Stangelj, Anja Maslesa

! Plautus, Titus Maccius. Bahavi vojscak. Prev. A. Rebula. Maribor: Obzorja, 1994. 12.




